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الدورة السابعة والخمسون 
 البند ١٥٣ من جدول الأعمال 

ــــة لتعزيـــز حمايـــة وأمـــن وســـلامة البعثـــات  النظــر في اتخــاذ تدابــير فعال
الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين 

 
تقرير اللجنة السادسة 

 
المقرر: السيد كريم مدرك (المغرب) 

 
مقدمة  أولا -

أُدرج البند المعنون �النظر في اتخاذ تدابـير فعالـة لتعزيـز حمايـة وأمـن وسـلامة البعثـات  - ١
الدبلوماسيـــــة والقنصليـة والممثلـين الدبلوماســـيين والقنصليــين� في جــدول الأعمــال المؤقــت 
لدورة الجمعية العامة السـابعة والخمسـين عمـلا بقـرار الجمعيـة ١٤٩/٥٥ المـؤرخ ١٢ كـانون 

الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
وقـررت الجمعيـة العامـة، في جلسـتها العامـة التاسـعة عشـــرة المعقــودة في ٢٠ أيلــول/  - ٢
سبتمبر ٢٠٠٢، بناء على توصيـة المكتـب، أن تـدرج هـذا البنـد في جـدول أعمالهـا وأن تحيلـه 

إلى اللجنة السادسة. 
ونظرت اللجنة السادسـة في البنـد في جلسـاا ٢ و ٣ و ١٧ و ١٨، المعقـودة في ٢٦  - ٣
و ٢٧ أيلـول/سـبتمبر و ١٨ و ٢٢ تشـــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٢. ويــرد بيــان آراء الممثلــين 
/A و 3  C.6/57/SR.2) الذين تكلموا خلال نظر اللجنة في البند في المحاضر الموجزة ذات الصلة

و 17 و 18). 
ـــد تقــارير الأمــين العــام  وكـان معروضـا علـى اللجنـة فيمـا يتعلـق بنظرهـا في هـذا البن - ٤

 .(Add.1 و A/INF/56/6 و 2 و Add.1 و Corr.1 و A/57/99)
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 A/C.6/57/L.18 النظر في مشروع القرار ثانيا -
في الجلسة ١٧، المعقودة في ١٨ تشرين الأول/أكتوبر، قام ممثل فنلنـدا، باسـم الاتحـاد  - ٥
الروسـي وأذربيجـان والأرجنتـين وإسـبانيا وأسـتراليا وإسـتونيا وإكـوادور والمانيـا وأوروغــواي 
ـــا فاســو وبولنــدا  وأوكرانيـا وأيرلنـدا وأيسـلندا وإيطاليـا والبرتغـال وبلجيكـا وبلغاريـا وبوركين
وبيرو وتايلند وتركيا وجزر مارشال والجمهوريـة التشـيكية وجمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية 
ـــا وســلوفاكيا وســلوفينيا والســويد وسويســرا  السـابقة وجمهوريـة مولدوفـا والدانمـرك وروماني
ـــبرص وكرواتيــا وكوبــا ولكســمبرغ ومالطــة  وسـيراليون وشـيلي وفرنسـا وفنلنـدا وفيجـي وق
ومدغشقر والمملكة المتحــدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية والـنرويج والنمسـا ونيجيريـا 
وهنغاريـا وهولنـدا، الـتي انضمـت إليـها فيمـا بعـد بلـيز وجورجيـا وســـورينام وكنــدا، بعــرض 
مشـروع قـرار معنـون �النظـــر في اتخــاذ تدابــير فعالــة لتعزيــز حمايــة وأمــن وســلامة البعثــات 

 .(A /C.6/57/L.18) الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصلين�
وفي الجلسـة ١٨ المعقـودة في ٢٢ تشــرين الأول/أكتوبــر، اعتمــدت اللجنــة مشــروع  - ٦

القرار A/C.6/57/L.18 دون تصويت (انظر الفقرة ٧). 
 

توصية اللجنة السادسة   ثالثا -
توصي اللجنة السادسة بأن تعتمد الجمعية العامة مشروع القرار التالي:  - ٧

النظـر في اتخـاذ تدابـير فعالـة لتعزيـز حمايـة وأمــن وســلامة البعثــات الدبلوماســية 
والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين    

إن الجمعية العامة، 
وقد نظرت في تقارير الأمين العام(١)، 

وإدراكا منها لضرورة إقامة علاقات ودية وتعاون بين الدول وتعزيز تلك العلاقات، 
واقتناعـا منـــها بــأن احــترام مبــادئ وقواعــد القــانون الــدولي الــتي تحكــم العلاقــات 
الدبلوماسية والقنصلية شرط أساسي لسير العلاقات بين الدول ســيرا طبيعيـا ولتحقيـق مقـاصد 

ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة،  
وإذ تثـير جزعـها أعمـال العنـــف الــتي ارتكبــت مؤخــرا ضــد الممثلــين الدبلوماســيين 
والقنصليـين، وكذلـك ضـد ممثلـي المنظمـات الحكوميـة الدوليـة وموظفيـها، ممـا عـرض أرواحــا 

 __________
 .Add.1 و A/INF/56/6 و Add.2 و Add.1 و Corr.1 و A/57/99 (١)
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ــالهم  بريئـة للخطـر أو أودى ـا، وأعـاق علـى نحـو خطـير قيـام هـؤلاء الممثلـين والموظفـين بأعم
العادية،  

وإذ تعرب عن تعاطفها مع ضحايا تلك الأعمال غير المشروعة،  
وإذ يساورها القلق إزاء عدم احترام حرمة البعثات الدبلوماسـية والقنصليـة والممثلـين 

الدبلوماسيين والقنصليين،  
وإذ تشــير إلى أن مــن واجــب جميــع الأشــخاص الذيــن يتمتعــون ــذه الامتيـــازات 
والحصانـات أن يحـــترموا قوانــين وأنظمــة الدولــة المســتقبلة، وذلــك دون المســاس بامتيــازام 

وحصانام،  
وإذ تشير أيضا إلى أن المقار الدبلوماسية والقنصلية يجب ألا تستخدم بأي شــكل مـن 

الأشكال بما يتنافى مع مهام البعثات الدبلوماسية أو القنصلية، 
ـــانون  وإذ تؤكـد أن مـن واجـب الـدول اتخـاذ جميـع التدابـير الملائمـة الـتي يقتضيـها الق

الدولي، بما في ذلك التدابير ذات الطابع الوقائي، وتقديم مرتكبي الجرائم إلى العدالة، 
ـــا  ـا الـدول بـالفعل تحقيقـا لتلـك الغايـة وفقـا لالتزاماوإذ ترحـب بالتدابـير الـتي اتخذ

الدولية، 
واقتناعا منها بأن دور الأمم المتحدة، الذي يتضمن إجراءات الإبلاغ المحددة بموجـب 
قرار الجمعية العامة ١٦٨/٣٥ المؤرخ ١٥ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٠ والموضحة بمزيـد مـن 
التفصيـل في قـرارات الجمعيـة العامـة اللاحقـة، دور مـهم في تشـجيع الجـهود الراميـة إلى تعزيــز 

حماية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين، 
تحيط علما بتقارير الأمين العام(١)؛  - ١

تديـن بقـــوة أعمــال العنــف المرتكبــة ضــد البعثــات الدبلوماســية والقنصليــة  - ٢
والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين، وكذلك ضـد بعثـات وممثلـي المنظمـات الحكوميـة الدوليـة 

وموظفي هذه المنظمات، وتؤكد على أن هذه الأعمال لا يمكن تبريرها أبدا؛ 
تحـث الـدول علـى أن تقـوم علـى نحـو صـارم بمراعـاة مبـادئ وقواعـد القــانون  - ٣
الدولي التي تحكـم العلاقـات الدبلوماسـية والقنصليـة، وتنفيذهـا وإنفاذهـا، وبخاصـة أن تكفـل، 
وفقـا لالتزاماـا الدوليـة، حمايـة وســـلامة وأمــن البعثــات والممثلــين والموظفــين المذكوريــن في 
الفقرة ٢ أعلاه الموجودين بصفة رسمية في الأقاليم الخاضعة لولاياـا، بمـا في ذلـك اتخـاذ تدابـير 
عملية لحظر القيام بأنشـطة غـير مشـروعة في أقاليمـها مـن جـانب أفـراد وجماعـات وتنظيمـات 
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ـــؤلاء الممثلــين والموظفــين،  تشـجع علـى ارتكـاب أعمـال ضـد أمـن وسـلامة هـذه البعثـات وه
أو تحرض على ارتكاا أو تنظمها أو تقوم ا؛ 

تحـث أيضـا الـدول علـى أن تتخـذ جميـع التدابـير الضروريـــة علــى الصعيديــن  - ٤
الوطـني والـدولي للحيلولـة دون ارتكـاب أيـة أعمـال عنـف ضـد البعثـات والممثلـين والموظفـــين 
المذكورين في الفقرة ٢ أعلاه، وأن تكفل، باشتراك الأمم المتحدة حيثما يقتضـي الأمـر ذلـك، 

إجراء تحقيق كامل في هذه الأعمال بغية تقديم مرتكبيها إلى العدالة؛ 
توصي بأن تتعاون الدول تعاونا وثيقا بجملة طرق منها إجـراء اتصـالات بـين  - ٥
البعثات الدبلوماسية والقنصلية والدولة المستقبلة، فيمـا يتعلـق بالتدابـير العمليـة الـتي تسـتهدف 
تعزيز حماية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسـيين والقنصليـين، 

وفيما يتعلق بتبادل المعلومات عن ملابسات جميع الانتهاكات الخطيرة لها؛ 
ـــى  تحـث الـدول علـى اتخـاذ جميـع التدابـير الملائمـة، وفقـا للقـانون الـدولي، عل - ٦
الصعيدين الوطني والدولي، للحؤول دون إساءة استعمال الامتيازات والحصانـات الدبلوماسـية 
والقنصليـة، وبخاصـة أشـكال الإسـاءة الجسـيمة، بمـا في ذلـك تلـك الـــتي تنطــوي علــى أعمــال 

عنف؛ 
توصي بأن تتعـاون الـدول تعاونـا وثيقـا مـع الدولـة الـتي يمكـن أن تكـون قـد  - ٧
ـــازات والحصانــات الدبلوماســية والقنصليــة،  حدثـت في أقليمـها وقـائع إسـاءة اسـتعمال الامتي
بما في ذلك تبادل المعلومات وتقـديم المسـاعدة إلى سـلطاا القضائيـة بغيـة تقـديم مرتكـبي هـذه 

الأعمال إلى العدالة؛ 
تطلب إلى الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في الصكوك المتصلـة بحمايـة وأمـن  - ٨
وســلامة البعثــات الدبلوماســية والقنصليــة والممثلــين الدبلوماســيين والقنصليــــين أن تنظـــر في 

إمكانية أن تصبح أطرافا فيها؛ 
تطلب إلى الدول أن تقـوم، في الحـالات الـتي ينشـأ فيـها نـزاع بصـدد انتـهاك  - ٩
التزاماـا الدوليـة المتعلقـة بحمايـة البعثـات أو أمـن الممثلـين والموظفـين المذكوريـــن في الفقــرة ٢ 
أعلاه، باستخدام الوسائل السلمية المتاحة لتسوية المنازعات، بما فيها المسـاعي الحميـدة للأمـين 
العام، وتطلب إلى الأمين العام، متى اعتبر ذلك ملائما، أن يعرض بذل مسـاعيه الحميـدة لـدى 

الدول المعنية مباشرة؛ 
تطلب من:  - ١٠
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جميع الدول إبلاغ الأمين العام بأسرع ما يمكن بالانتهاكات الخطـيرة المتعلقـة  (أ)
ـــة والممثلــين الدبلوماســيين والقنصليــين،  بحمايـة وأمـن وسـلامة البعثـات الدبلوماسـية والقنصلي

وكذلك البعثات والممثلين ذوي المركز الدبلوماسي لدى المنظمات الحكومية الدولية؛ 
ـــهم  – والدولـة الـتي يوجـد فيـها الشـخص المت الدولـة الـتي وقـع فيـها الانتـهاك  (ب)
بارتكاب هذا الفعل، حيثمـا يمكـن تطبيـق ذلـك – بـإبلاغ الأمـين العـام بأسـرع مـا يمكـن عـن 
التدابير المتخذة لتقديم الفاعل إلى العدالة، والإبلاغ في اية الأمر، وفقا لقوانينها، عـن النتيجـة 
النهائية للإجراءات القانونية المتخذة ضد الفاعل، وتقديم تقرير عن التدابير المتخذة لمنـع تكـرار 

هذه الانتهاكات؛ 
الـدول الـــتي تقــوم بــالإبلاغ ــذا الشــكل، أن تنظــر في الاســتعانة بالمبــادئ  (ج)

التوجيهية(٢) التي أعدها الأمين العام، أو في أخذها في الاعتبار؛ 
تطلب إلى الأمين العام:  - ١١

أن يوجه دون تأخير، مذكرة تعميمية إلى جميع الدول يذكرهـا فيـها بـالطلب  (أ)
الوارد في الفقرة ١٠ أعلاه؛ 

أن يعمم على جميع الدول التقارير الواردة إليه عملاً بالفقرة ١٠ أعلاه، عنـد  (ب)
تلقيها، ما لم تطلب الدولة مقدمة التقرير غير ذلك؛ 

ـــدول المعنيــة مباشــرة إلى إجــراءات  أن يقـوم، عنـد الاقتضـاء، بتوجيـه نظـر ال (ج)
الإبلاغ المنصوص عليها في الفقرة ١٠ أعلاه، وذلك عندما يجـري الإبـلاغ عـن وقـوع انتـهاك 

خطير عملاً بالفقرة الفرعية ١٠ (أ)  أعلاه؛ 
أن يوجـه رسـائل تذكـرة إلى الـدول الـتي حدثـت فيـها هـذه الانتــهاكات، إذا  (د)
لم تقم هذه الدول، خـلال فـترة زمنيـة معقولـة، بتقـديم تقـارير عمـلاً بـالفقرة الفرعيـة ١٠ (أ) 

أعلاه، أو تقارير متابعة عملاً بالفقرة الفرعية ١٠ (ب)  أعلاه؛ 
تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يدعـو الـدول في المذكـرة التعميميـة المشـــار  - ١٢
إليها في الفقرة الفرعية ١١ (أ) أعلاه إلى موافاته بآرائـها فيمـا يتعلـق بأيـة تدابـير لازمـة أو أي 
ـــين  تدابـير اتخـذت بـالفعل لتعزيـز حمايـة وأمـن وسـلامة البعثـات الدبلوماسـية والقنصليـة والممثل
الدبلوماســيين والقنصليــين، فضــلا عــن البعثــات والممثلــين ذوي المركــز الدبلوماســــي لـــدى 

المنظمات الحكومية الدولية؛ 
 __________

A/42/485، المرفق.  (٢)
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تطلب كذلك إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامــة في دورـا التاسـعة  - ١٣
والخمسين تقريرا يتضمن ما يلي: 

معلومات عن حالة التصديق علـى الصكـوك المشـار إليـها في الفقـرة ٨ أعـلاه  (أ)
وحالة الانضمام إليها؛ 

ـــالفقرتين ١٠ و ١٢  موجــز للتقــارير الــواردة والآراء المعــرب عنــها عمــلاً ب (ب)
أعلاه؛ 

تدعـو الأمـين العـام إلى أن يـدرج في تقريـره إلى الجمعيـة العامــة أيــة آراء قــد  - ١٤
يرغب في الإعراب عنها بشأن المسائل المشار إليها في الفقرة ١٣ أعلاه؛ 

تقرر أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت لدورـا التاسـعة والخمسـين البنـد  - ١٥
المعنون �النظر في اتخاذ تدابير فعالة لتعزيز حماية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسية والقنصليـة 

والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين�. 
 


